CASE TRIMMER PILOT - RCBS CASE TRIMMER PILOT 20 CAL

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

¢ Name: RCBS CASE TRIMMER PILOT 20 CAL
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000576

Mfr. No.: 9376

Caliber: 20 Caliber (.204)

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 076683093769

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den RCBS Case Trimmer
Pilot 20 Cal

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und die effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Betrieb des Trimmers.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Trimmgeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Gefahrenbewusstsein:

o Sei dir der scharfen Kanten und beweglichen Teile bewusst, die Verletzungen verursachen kénnen.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

PilotEinfiihrung:

o Sei vorsichtig, wenn du den Pilot in die Hilsenmundung fuhrst, um Verletzungen zu vermeiden.
o Ube keinen Druck auf den Pilot aus, wenn du Widerstand flihlst. Stoppe und tberpriife die
Ausrichtung.

e Trimmprozess:

o Halte immer Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs vom Schneidebereich fern.
o Versuche nicht, Hilsen zu trimmen, die nicht mit dem 20 Cal Pilot kompatibel sind.

Elektrische Sicherheit (bei Verwendung mit elektrischen Trimmern):

o Stelle sicher, dass alle elektrischen Verbindungen sicher und unbeschadigt sind.
o Betreibe den Trimmer nicht unter nassen oder feuchten Bedingungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass der Trimmer (sofern zutreffend) vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

2. Wahle die passende Collet fiir die 20 Cal Hdlsen.

3. Setze das Collet gemaR den Anweisungen des Herstellers in den rotierenden Hulsentrimmer oder
den manuellen Hilsentrimmer ein.

4. Befestige den Pilot sicher am Trimmer.

e Nutzung:



Bereite die zu trimmenden Hulsen vor, indem du sie grindlich reinigst.

Setze die Hllse in den Trimmer ein und stelle sicher, dass sie sicher gehalten wird.

Richte den Pilot an der Hulsenmindung aus und fihre ihn vorsichtig ein.

Aktiviere den Trimmer (sofern elektrisch) oder betatige den Trimmer manuell, um den
Trimmprozess zu starten.

Uberwache den Trimmprozess genau und stoppe, wenn Probleme auftreten.

6. Entferne die Hulse vorsichtig, sobald das Trimmen abgeschlossen ist, und Uberprife sie auf
ordnungsgemafe Bearbeitung.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge elektrische Komponenten nicht im regularen Abfall. Befolge die ortlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Materialien, die im Trimmprozess verwendet wurden, sicher und
verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich des RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal, besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal gewahrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritat, und halte
dich an die bereitgestellten Anweisungen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und viel Freude beim
verantwortungsvollen Einsatz deines Produkts.



Safety Instruction Guide for RCBS Case Trimmer
Pilot 20 Cal

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of the product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when operating the trimmer.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the product in a dry and secure location when not in use.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of trimming equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness:
o Be aware of sharp edges and moving parts that can cause injury.
o Ensure that the work area is clean and free of clutter to avoid accidents.
Pilot Insertion:
o Use caution when guiding the pilot into the case mouth to prevent injury.
o Do not force the pilot into the case. If resistance is felt, stop and check for misalignment.
¢ Trimming Process:
o Always keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.
o Do not attempt to trim cases that are not compatible with the 20 Cal pilot.
Electrical Safety (if using with powered trimmers):
o Ensure that all electrical connections are secure and free from damage.
o Do not operate the trimmer in wet or damp conditions.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the trimmer is unplugged (if applicable) before installation.

2. Select the appropriate collet for the 20 Cal case.

3. Insert the collet into the rotary case trimmer or manual case trimmer as per the manufacturer's
instructions.

4. Attach the pilot securely to the trimmer.

e Usage:

Prepare the cases to be trimmed by cleaning them thoroughly.

Insert the case into the trimmer, ensuring it is securely held.

Align the pilot with the case mouth and gently guide it in.

Activate the trimmer (if powered) or manually operate the trimmer to begin the trimming process.
Monitor the trimming process closely and stop if any issues arise.

Once trimming is complete, carefully remove the case and inspect it for proper trimming.
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Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.

¢ Do not dispose of electrical components in regular waste. Follow local ewaste disposal guidelines.
e Ensure that all materials used in the trimming process are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Always prioritize safety and adhere to the instructions provided. Thank you for
your attention and enjoy using your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RCBS
Case Trimmer Pilot 20 Cal

Introduccidn
Gracias por elegir el RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad

esenciales y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el funcionamiento efectivo del producto. Por favor, lee
esta gufa cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

* Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccidn ocular, al operar el recortador.
Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de equipos de recorte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Conciencia de Peligros:

o Ten cuidado con los bordes afilados y las partes méviles que pueden causar lesiones.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Insercion del Piloto:

o Usa precaucién al guiar el piloto hacia la boca del cartucho para prevenir lesiones.
o No fuerces el piloto en el cartucho. Si sientes resistencia, detente y verifica si hay desalineacion.

Proceso de Recorte:

o Mantén siempre las manos y otras partes del cuerpo alejadas del drea de corte durante la
operacion.
o No intentes recortar cartuchos que no sean compatibles con el piloto de 20 Cal.

Seguridad Eléctrica (si se utiliza con recortadores eléctricos):

o Asegurate de que todas las conexiones eléctricas estén seguras y libres de dafios.
o No operes el recortador en condiciones hiimedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el recortador esté desconectado (si aplica) antes de la instalacion.

2. Selecciona el collet adecuado para el cartucho de 20 Cal.

3. Inserta el collet en el recortador de cartuchos rotativo o en el recortador manual segun las
instrucciones del fabricante.

4. Fija el piloto de manera segura al recortador.

e Uso:



Prepara los cartuchos que vas a recortar limpiandolos a fondo.

Inserta el cartucho en el recortador, asegurandote de que esté bien sujeto.

Alinea el piloto con la boca del cartucho y guialo suavemente.

Activa el recortador (si es eléctrico) o opera manualmente el recortador para comenzar el proceso
de recorte.

Monitorea el proceso de recorte de cerca y detente si surge algin problema.

6. Una vez completado el recorte, retira cuidadosamente el cartucho e inspecciénalo para verificar un
recorte adecuado.
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No elimines componentes eléctricos en la basura regular. Sigue las pautas locales de eliminacién de
residuos electrénicos.

» Asegurate de que todos los materiales utilizados en el proceso de recorte se eliminen de manera segura
y responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las instrucciones proporcionadas.
Gracias por tu atencién y disfruta usando tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Pilote de
Raccourcisseur de Douille RCBS 20 Cal

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 20 Cal. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement du produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du trimmer.

¢ Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

¢ Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des équipements de
découpe.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Connaissance des Risques:

o Sois conscient des bords tranchants et des pieces mobiles qui peuvent causer des blessures.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Insertion du Pilote:

o Fais attention en guidant le pilote dans I'ouverture de la douille pour éviter les blessures.
o Ne force pas le pilote dans la douille. Si tu ressens une résistance, arrétetoi et vérifie I'alignement.

Processus de Découpe:

o Garde toujours tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant
I'opération.
o N'essaie pas de raccourcir des douilles qui ne sont pas compatibles avec le pilote 20 Cal.

Sécurité Electrique (si utilisé avec des trimmers alimentés):

o Assuretoi que toutes les connexions électriques sont sécurisées et exemptes de dommages.
o Ne fais pas fonctionner le trimmer dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

1. Assuretoi que le trimmer est débranché (si applicable) avant l'installation.

2. Sélectionne le collet approprié pour la douille 20 Cal.

3. Insére le collet dans le trimmer de cas rotatif ou le trimmer manuel selon les instructions du
fabricant.

4. Fixe le pilote de maniére sécurisée au trimmer.



o Utilisation:

Prépare les douilles a raccourcir en les nettoyant soigneusement.

Insere la douille dans le trimmer, en t'assurant gu'elle est bien maintenue.

Aligne le pilote avec I'ouverture de la douille et guidele délicatement.

Active le trimmer (si alimenté) ou fais fonctionner manuellement le trimmer pour commencer le
processus de découpe.

Surveille de pres le processus de découpe et arrétetoi si des problémes surviennent.

6. Une fois le découpage terminé, retire soigneusement la douille et inspectela pour un découpage
correct.
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Instructions d'Elimination

e Elimine tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas les composants électriques dans les déchets ordinaires. Suis les directives locales
d'élimination des déchets électroniques.

e Assuretoi que tous les matériaux utilisés dans le processus de découpe sont éliminés de maniere s(re et
responsable.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec
ton Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 20 Cal. Priorise toujours la sécurité et respecte les instructions
fournies. Merci de ton attention et profite de I'utilisation de ton produit de maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RCBS Case
Trimmer Pilot 20 Cal

Introduzione

Grazie per aver scelto il RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e linee guida per I'uso per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il
trimmer.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento dell'attrezzatura per il taglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Consapevolezza dei Rischi:

o Fai attenzione ai bordi affilati e alle parti in movimento che possono causare infortuni.
o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

¢ Inserimento del Pilota:

o Usa cautela quando guidi il pilota nell'apertura del bossolo per prevenire infortuni.
o Non forzare il pilota nel bossolo. Se senti resistenza, fermati e controlla I'allineamento.

Processo di Taglio:

o Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontano dall'area di taglio durante |'operazione.
o Non tentare di tagliare bossoli che non sono compatibili con il pilota da 20 Cal.

Sicurezza Elettrica (se utilizzato con trimmer elettrici):

o Assicurati che tutte le connessioni elettriche siano sicure e prive di danni.
o Non utilizzare il trimmer in condizioni di umidita o bagnate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che il trimmer sia scollegato (se applicabile) prima dell'installazione.
2. Seleziona il collet appropriato per il bossolo da 20 Cal.
3. Inserisci il collet nel trimmer rotativo o nel trimmer manuale seguendo le istruzioni del produttore.
4. Fissa saldamente il pilota al trimmer.
e Uso:

1. Prepara i bossoli da tagliare pulendoli accuratamente.



Inserisci il bossolo nel trimmer, assicurandoti che sia tenuto saldamente.

Allinea il pilota con l'apertura del bossolo e guidalo delicatamente all'interno.

Attiva il trimmer (se alimentato) o opera manualmente il trimmer per iniziare il processo di taglio.
Monitora attentamente il processo di taglio e fermati se si verificano problemi.

Una volta completato il taglio, rimuovi con cautela il bossolo e controllalo per un taglio corretto.
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Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati secondo le normative locali.

¢ Non smaltire i componenti elettrici nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti elettronici.

¢ Assicurati che tutti i materiali utilizzati nel processo di taglio siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Prioritizza sempre la sicurezza e aderisci alle istruzioni fornite. Grazie per la tua
attenzione e buon utilizzo del tuo prodotto in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Case
Trimmer Pilot 20 Cal

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksretningslinjer for a sikre din sikkerhet og effektiv drift av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du betjener trimmeren.
Inspiser produktet for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Folg alle lokale forskrifter angaende bruk og avhending av trimmeutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Farlighetsbevissthet:

o Veer oppmerksom pa skarpe kanter og bevegelige deler som kan forarsake skade.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for rot for & unnga ulykker.

Pilotinnsetting:

o Veer forsiktig ndr du guider piloten inn i hylsemunnen for & unnga skade.
o Ikke tvang piloten inn i hylsen. Hvis det kjennes motstand, stopp og sjekk for feiljustering.

¢ Trimmeprosess:

o Hold alltid hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet under drift.
o Forsgk ikke a trimme hylser som ikke er kompatible med 20 Calpiloten.

Elektrisk sikkerhet (hvis brukt med elektriske trimmere):

o Sgrg for at alle elektriske forbindelser er sikre og fri for skader.
o |kke operer trimmeren i vate eller fuktige forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at trimmeren er frakoblet (hvis aktuelt) fgr installasjon.

2. Velg den passende collet for 20 Calhylsen.

3. Sett colleten inn i den roterende hylsetrimmeren eller den manuelle hylsetrimmeren i henhold til
produsentens instruksjoner.

4. Fest piloten sikkert til trimmeren.

¢ Bruk:

1. Forbered hylsene som skal trimmes ved & rengjgre dem grundig.



. Sett hylsen inn i trimmeren, og sgrg for at den holdes sikkert.

. Juster piloten med hylsemunnen og fgr den forsiktig inn.

. Aktiver trimmeren (hvis elektrisk) eller betjen trimmeren manuelt for 3 begynne trimmeprosessen.
. Overvak trimmeprosessen ngye og stopp hvis det oppstar problemer.

Nar trimming er fullfert, fiern forsiktig hylsen og inspiser den for riktig trimming.
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Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av eventuelle skadde eller slitte komponenter skal skje i henhold til lokale forskrifter.

o Ikke kast elektriske komponenter i vanlig avfall. Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk
avfall.

e Sgrg for at alle materialer brukt i trimmeprosessen avhendes pa en trygg og ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal, vennligst se produsentens nettside
eller kundeservice for assistanse.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Prioriter alltid sikkerhet og fglg de angitte instruksjonene. Takk for
oppmerksomheten, og nyt bruken av produktet ditt pa en ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pilota Przycinacza
tusek RCBS 20 Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Pilota Przycinacza tusek RCBS 20 Cal. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz skuteczng
obstuge produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

e Zawsze zakfadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi przycinacza.
Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji sprzetu do przycinania.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci Podczas Uzytkowania

Swiadomos¢ Zagrozenh:

o Uwazaj na ostre krawedzie oraz ruchome czesci, ktére moga spowodowac obrazenia.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby unikngé wypadkéw.

Wktadanie Pilota:

o Zachowaj ostroznos$¢ podczas prowadzenia pilota do otworu w tusce, aby zapobiec obrazeniom.
o Nie zmuszaj pilota do otworu. Jesli poczujesz opér, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma
niewtasciwego ustawienia.

Proces Przycinania:

o Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.
o Nie prébuj przycinac tusek, ktére nie sg kompatybilne z pilotem 20 Cal.

Bezpieczenstwo Elektryczne (jesli uzywasz z przycinaczami zasilanymi):

o Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia elektryczne sg pewne i wolne od uszkodzen.
o Nie uzywaj przycinacza w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze przycinacz jest odfaczony (jesli dotyczy) przed instalacja.
2. Wybierz odpowiedni kollet dla tuski 20 Cal.

3. Wtéz kollet do obrotowego przycinacza tusek lub recznego przycinacza tusek zgodnie z instrukcjami
producenta.

4. Bezpiecznie przymocuj pilota do przycinacza.

¢ Uzytkowanie:



Przygotuj tuski do przycinania, doktadnie je czyszczac.

W16z tuske do przycinacza, upewniajac sie, ze jest pewnie trzymana.

Wyreguluj pilota w kierunku otworu tuski i delikatnie go wprowadz.

Aktywuj przycinacz (jesli zasilany) lub recznie obstuguj przycinacz, aby rozpocza¢ proces
przycinania.

Uwaznie obserwuj proces przycinania i zatrzymaj sie, jesli pojawia sie jakiekolwiek problemy.
6. Po zakonczeniu przycinania ostroznie usun tuske i sprawdz, czy zostata prawidtowo przycieta.
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Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentdw elektrycznych do zwyktych odpaddéw. Postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji eodpadéw.

o Upewnij sie, ze wszystkie materiaty uzywane w procesie przycinania sg utylizowane w sposéb bezpieczny
i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Pilota Przycinacza tusek RCBS 20 Cal, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Pilotem Przycinacza tusek RCBS 20 Cal. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu
i przestrzegaj podanych instrukcji. Dziekujemy za uwage i zyczymy przyjemnosci z odpowiedzialnego
korzystania z produktu.



Turvallisuusohjeet RCBS Case Trimmer Pilot 20
Cal

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
kayttoohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan toiminnan. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojausta, trimmeria kayttaessasi.
Tarkista tuote ennen kayttda vahinkojen varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja maarayksia trimmauslaitteiden kaytdssa ja havittamisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vaaratietoisuus:

o Qle tietoinen teravista reunoista ja liikkuvista osista, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
o Varmista, etta tydskentelyalue on siisti ja esteetdn onnettomuuksien valttamiseksi.

Pilotin asettaminen:

o Kayta varovaisuutta ohjatessasi pilottia patruunan suuhun estaaksesi vammoja.
o Al4 pakota pilottia patruunaan. Jos tunnet vastusta, pysahdy ja tarkista virheellinen kohdistus.

¢ Trimmausprosessi:

o Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta kayton aikana.
o Ala yritd trimmaa patruunoita, jotka eivat ole yhteensopivia 20 Cal pilotille.

Sahkéturvallisuus (jos kaytat sahkgisia trimmereita):

o Varmista, etta kaikki sahkéliitannat ovat turvallisia ja vahingoittumattomia.
o Al kayta trimmeria kosteissa tai marissé olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta trimmeri on irrotettu sahkdverkosta (jos sovellettavissa) ennen asennusta.
2. Valitse sopiva collet 20 Cal patruunalle.

3. Aseta collet py6rivaan tai manuaaliseen trimmeriin valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Kiinnita pilotti tukevasti trimmeriin.

o Kaytto:

1. Valmistele trimmausta varten puhdistamalla patruunat huolellisesti.
2. Aseta patruuna trimmeriin varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.



3. Kohdista pilotti patruunan suun kanssa ja ohjaa se varovasti sisaan.

4. Aktivoi trimmeri (jos sahkéinen) tai kayta manuaalisesti trimmeria aloittaaksesi
trimmausprosessin.

5. Seuraa trimmausprosessia tarkasti ja pysahdy, jos ongelmia ilmenee.

6. Kun trimmaus on valmis, poista patruuna varovasti ja tarkista se oikean trimmauksen varalta.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita sahkdosia tavallisessa jatteessa. Noudata paikallisia elektroniikkajatteen havitysohjeita.
¢ Varmista, etta kaikki trimmausprosessissa kaytetyt materiaalit havitetaan turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal tuotteeseen, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen
RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal tuotteella. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos
huomiostasi ja nauti tuotteen vastuullisesta kaytdsta.



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS Case
Trimmer Pilot 20 Cal

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
bruksanvisningar for att sakerstalla din sékerhet och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander trimmern.
Inspektera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och avfallshantering av trimningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Medvetenhet om faror:

o Var medveten om vassa kanter och rérliga delar som kan orsaka skador.
o Se till att arbetsomrddet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Pilotinsattning:

o Var forsiktig nar du styr piloten in i hylsans mun fér att férhindra skador.
o Tvinga inte piloten in i hylsan. Om motstand kanns, stoppa och kontrollera fér feljustering.

¢ Trimningsprocess:

o Hall alltid hander och andra kroppsdelar borta fran klippomradet under drift.
o Forsok inte att trimma hylsor som inte ar kompatibla med 20 Cal piloten.

Elsakerhet (om anvandning med elektriska trimmers):

o Se till att alla elektriska anslutningar ar sakra och fria fran skador.
o Anvand inte trimmern i bléta eller fuktiga forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att trimmern ar urkopplad (om tillampligt) innan installation.

2. Valj lamplig collet for 20 Cal hylsan.

3. Sattin collet i den roterande hylstrimmern eller manuell hylstrimmer enligt tillverkarens
instruktioner.

4. Fast piloten ordentligt pa trimmern.

¢ Anvandning:

1. Forbered hylsorna som ska trimmas genom att rengéra dem noggrant.
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Satt in hylsan i trimmern och se till att den halls sakert.

Justera piloten med hylsans mun och styr den forsiktigt in.

4. Aktivera trimmern (om elektrisk) eller anvand trimmern manuellt for att paborja
trimningsprocessen.

5. Overvaka trimningsprocessen noggrant och stoppa om nagra problem uppstar.

6. Nar trimningen ar klar, ta foérsiktigt bort hylsan och inspektera den for korrekt trimning.
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Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter enligt lokala féreskrifter.
¢ Kassera inte elektriska komponenter i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektronik.
e Se till att alla material som anvands i trimningsprocessen kasseras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Prioritera alltid sakerhet och fdlj de angivna instruktionerna. Tack for
din uppmarksamhet och njut av att anvanda din produkt pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Case Trimmer
Pilot 20 Cal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni
pokyny a pokyny k pouZiti, aby se zajistila vase bezpelnost a efektivni provoz produktu. Pred pouzitim produktu
si prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi obsluze trimeru vzdy noste vhodné ochranné pomucky, véetné ochrany oci.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Ukladejte produkt na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se pouziti a likvidace trimmingového zafizeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Védomi nebezpedi:

o Budte si védomi ostrych hran a pohyblivych ¢asti, které mohou zpUsobit zranéni.
o Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Vkladani pilota:

o Budte opatrni pfi vedeni pilota do Usti ndbojnice, abyste predesli zranéni.
o Nepokousejte se pilot vtlacet do nabojnice. Pokud citite odpor, zastavte a zkontrolujte, zda
nedochdazi k nesouladu.

Proces zkracovani:

o Vzdy drzte ruce a jiné Casti téla daleko od Fezaci oblasti béhem provozu.
o Nepokousejte se zkracovat nabojnice, které nejsou kompatibilni s 20 Cal pilotem.

Elektrickda bezpecnost (pokud pouzivate s elektrickymi trimery):

o Ujistéte se, Ze vSechna elektricka pfipojeni jsou bezpecnd a bez poskozeni.
o Nepouzivejte trimer v mokrych nebo vihkych podminkach.

Pokyny k instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je trimer odpojen (pokud je to relevantni) pred instalaci.

Vyberte vhodny kolik pro 20 Cal nabojnici.

Vlozte kolik do rota¢niho trimeru nebo manualniho trimeru podle pokyn{ vyrobce.
Bezpeclné pfipevnéte pilota k trimeru.
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e Pouziti:

1. Pripravte nabojnice k zkracovani dikladnym cisténim.



2. VloZte nabojnici do trimeru a ujistéte se, ze je bezpelné drzena.

3. Zarovnejte pilota s Ustim ndbojnice a jemné jej zavedte.

4. Aktivujte trimer (pokud je elektricky) nebo manualné obsluhujte trimer, abyste zacali proces
zkracovani.

5. Peclivé sledujte proces zkracovani a zastavte, pokud se vyskytnou jakékoli problémy.

6. Po dokonceni zkracovani opatrné vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda byla spravné zkracena.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované soucasti podle mistnich predpis(.

o Nepokladejte elektrické komponenty do bézného odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
elektronického odpadu.

o Zajistéte, aby vSechny materidly pouzité v procesu zkracovani byly likvidovany bezpeéné a odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal prosim navstivte webové stranky
vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a pokynd miZete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s vasim

RCBS Case Trimmer Pilot 20 Cal. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzujte poskytnuté pokyny. Dékujeme za
vasi pozornost a uzijte si pouzivani vaseho produktu odpovédné.
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